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REGLAMENTO (CE) N° 2340/96 DE LA COMISION
de 6 de diciembre de 1996

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 1223/94 por el que se establecen

modalidades especiales de aplicacién del régimen de los certificados de fijacién

anticipada para determinados productos agricolas exportados en forma de
mercancias no incluidas en el Anexo II del Tratado

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 3448/93 del Consejo, de 6
de diciembre de 1993, por el que se establece el régimen
de intercambios aplicable a determinadas mercancias
resultantes de la transformacioén de productos agricolas ('),
y, en particular, el parrafo primero del apartado 3 de su
articulo 8 y su articulo 20,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1223/94 de la
Comisién (3), modificado por el Reglamento (CE)
n° 2400/95 (%), establece las normas especiales de aplica-
cién del régimen de los certificados de fijacién anticipada
para determinados productos agricolas exportados en
forma de mercancias no incluidas en el Anexo II del

Tratado;

Considerando que el Reglamento (CE) n° 1223/94
comporta, en las versiones en lenguas italiana, inglesa,
sueca y finesa, errores introducidos por el Reglamento
(CE) n° 2400/95; que el apartado 1 del articulo 9 del
mismo Reglamento comporta igualmente un error; que,
en consecuencia, €s necesario corregir estos errores;

Considerando que, en caso de licitacién abierta en un pafs
tercero, el licitador no sabe si es adjudicatario hasta
después de la solicitud de certificado; que, en consecuen-
cia, es conveniente en este caso particular calcular la dura-
ciébn maxima de validez del certificado a partir de su fecha
de expedicion efectiva;

Considerando que, en lo relativo a las exportaciones de
cebada en forma de cerveza, es conveniente tratar de la
misma forma la cerveza sin alcohol correspondiente al
cbdigo NC 22029010 y la cerveza correspondiente al
codigo NC 2203;

Considerando que las operaciones de ayuda alimentaria
con arreglo al apartado 4 del articulo 10 del Acuerdo
sobre agricultura en el marco de la Ronda Uruguay estin
sujetas en ciertos casos a la obligacién de fijar por antici-
pado los tipos de restitucidén; que, en el caso de opera-
ciones de ayuda alimentaria, puede descartarse la even-
tualidad de especulacién; que, en consecuencia, es conve-
niente que para estas operaciones el tipo fijado por antici-

pado sea el mismo que el tipo sin fijacién anticipada;

Considerando que, en caso de licitacién, serd declarado
adjudicatario un dnico licitador; que es necesario conocer
las cantidades correspondientes a las solicitudes de los
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licitadores descartados y que, por tanto, no son objeto de
expedicién de un certificado;

Considerando que las medidas contempladas en el
presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité

de gestién de las cuestiones horizontales de los productos
transformados que no figuran en el Anexo II,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1223/94 quedard modificado de la
forma siguienter——m™—uo——

1) (Sélo concierne a la versién en lengua italiana)

2) (S6lo concierne a las versiones en lenguas inglesa,
sueca y finesa)

3) En el articulo 4, el dltimo parrafo del apartado 1
quedard sustituido por el texto siguiente:

«No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, en el

caso de una exportacién de mercancias basada en una

licitacién contemplada en el articulo 44 del Regla-

mento (CWWegﬂzpais

importador, el certificado sera valido a partir de su

fecha de expedicién efectiva y hasta la fecha en la que

deban cumplirse las obligaciones derivadas de la atri-
bucidn, sin que el periodo de validez del icertificado /
pueda ser, sin embargo, superior a ocho meses a partit

del de esta expedicion.».

4) En el articulo 4, la letra a) del apartado 2 quedara susti-
tuida por el texto siguiente:

«a) en loque se refiere a la'cebada eg{portada en forma
de |cerveza incluida en “el-eédigo NC 2203 o de
cerveza de malta de un grado alcohélico adquirido
no superior a 0,5 % vol incluida en el cédigo NC
2202 90 10, el certificado sera valido hasta el final
del undécimo mes siguiente al de la fecha de expe-
dicion.».

5) En el articulo 6 se afiadira el parrafo siguiente:

«No obstante lo dispuesto en los reglamentos que fijan
los tipos de restitucion aplicables a la exportacion de

productos de base en forma de mercancias no incluidas
en el Anexo II del Tratado, los tipos de'restitucién|con
fijacién anticipada aplicados a las solicitirdes-de _certifi-

cados y certificados expedidos para realizar una opera-
cién de ayuda alimentaria con arreglo al apartado 4 del
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articulo 10 del Acuerdo sobre agricultura en el marco
de la Ronda Uruguay seran los tipos sin fijacién antici-
pada. Los tipos que deberan tenerse en cuenta son los
tipos vigentes el dia determinado en aplicacion del
articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 2330/87 de la
Comisién ("), cuando se trate de exportaciones en
concepto de ayuda alimentaria comunitaria o el dia
determinado segiin el apartado 2 del articulo 10 &7s del
Reglamento (CE) n° {466/95 de la_Comisién (™), en
caso de exportacion de Iechie o productos lacteos en
concepto de ayuda alimentaria nacional.

() DO n° L 210 de 1. 8. 1987, p. S6.
(*) DO n° L 144 de 28. 6. 1995, p. 22.».

El articulo 7 quedara sustituido por el texto siguiente:

«Articulo 7

No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del articulo
33 del Reglamento (CEE) n° 3719/88, en caso de que
un certificado sea devuelto al organismo expedidor
antes de que finalice el plazo de validez del mismo, la
garantia adquirida conforme a lo establecido en el
apartado 2 del articulo 33 de dicho Reglamento se
reducird en un 40 %.. '

El articulo 8 quedara sustituido por el texto siguiente:
«Articulo 8 ‘
Los Estados miembros comunicaran a la Comisidn:

1) El martes y el viernes de cada semana, las canti-
dades de productos de base para las cuales se hayan
presentado solicitudes de certificados, salvo las soli-
citudes de certificados contempladas en el articulo
6, hasta el Gltimo dia laborable anterior al dia de la
comunicacién, o la ausencia de solicitudes de certi-
ficados.

Las comunicaciones distinguiran los certificados

sujetos al plazo maximo de cinco dias contemplados
en el apartado 3 del articulo 3, por una parte, y los

certificados contemplados en el apartado 4 del
articulo 3, por otra parte.

Las solicitudes de certificados presentadas con vistas
a una licitacién iniciada en un tercer pais impor-
tador contemplada en el articulo 44 del Reglamento
(CEE) n° 3719/88 seran comunicadas aparte de las
demas solicitudes.

2) Antes del dia 15 de cada mes:

a) las cantidades de productos de base en relacidon
con las cuales se hayan devuelto certificados
durante el mes anterior y que no hayan sido
utilizadas;

b) los certificados expedidos durante el mes prece-
dente contemplados en el articulo 6;

c) las cantidades de productos de base para las que
se hayan solicitado certificados con vistas a una
licitacién pero que no hayan sido objeto de
expedicién de un certificado.».

8) En el articulo 9, el apartado 1 quedara sustituido por el
texto siguiente:

«La expedicién de los certificados mencionados en el
presente Reglamento estari sujeta a la constitucién de
una garantia cuyo tipo se fija en el siguiente cuadro;
dicha garantia se liberard en las condiciones que esta-
blece el Reglamento (CEE) n° 3719/88, asi como, en
su caso, las que fija el articulo 7 del presente Regla-
mento.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente

al de su publicacidn en el Diario Oficial de las Comuni-

dades Enropeats—————

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 6 de diciembre de 1996.

Por la Comisién
Martin BANGEMANN

Miembro de la Comisién



